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PREKLAD
REGIONALNf UMLUVA

o celoevropsko-stfedomofskych preferen¢nich pravidlech piévodu

EVROPSKA UNIE,

ISLAND,

LICHTENSTEJNSKE KNIZECTVL.

NORSKE KRALOVSTVI,

SVYCARSKA KONFEDERACE,

déle jen ,stity ESVO®,

ALZIRSKA DEMOKRATICKA A LIDOVA REPUBLIKA,
EGYPTSKA ARABSKA REPUBLIKA,

STAT IZRAEL,

JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVI,
LIBANONSKA REPUBLIKA,

MAROCKE KRALOVSTVI,

ORGANIZACE PRO OSVOBOZENI PALESTINY VE PROSPECH PALESTINSKE SAMOSPRAVY NA ZAPADNIM BREHU
JORDANU A V PASMU GAZY,

SYRSKA ARABSKA REPUBLIKA,

TUNISKA REPUBLIKA,

TURECKA REPUBLIKA,

déle jen ,ucastnici barcelonského procesu®,
ALBANSKA REPUBLIKA,

BOSNA A HERCEGOVINA,

CHORVATSKA REPUBLIKA,

BYVALA JUGOSLAVSKA REPUBLIKA MAKEDONIE,
CERNA HORA,

REPUBLIKA SRBSKO,

JAKOZ 1 KOSOVO (PODLE REZOLUCE RADY BEZPECNOSTI ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU C. 1244(1999)),

déle jen ,ucastnici procesu stabilizace a pridruzeni Evropské unie®,
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DANSKE KRALOVSTVI ZA FAERSKE OSTROVY,
déle jen ,Faerské ostrovy*,
spolecné dale jen ,smluvni strany*,

BEROUCE V UVAHU celoevropsko-sttedomoisky systém kumulace ptivodu, ktery se skldd ze sité dohod o volném
obchodu a stanovi stejnd pravidla ptivodu umoziujici diagondlni kumulaci,

BEROUCE V UVAHU mozné budouci roziffeni dzemniho rozsahu kumulace na sousedni zemé a tzemi,

BEROUCE V UVAHU, Ze vzhledem k problémtim s fizenim stdvajici sité¢ dvoustrannych protokoldt o pravidlech ptivodu
mezi zemémi nebo tzemimi celoevropsko-sttedomoiské oblasti je vhodné prevést stavajici dvoustranné systémy pravidel
pivodu na mnohostranny rdmec, aniz by byly dotéeny zdsady stanovené v piislusnych dohodéch nebo jakychkoli jinych
souvisejicich dvoustrannych dohodéch,

BEROUCE V UVAHU, 7e kazdd zména protokolu o pravidlech ptivodu platného mezi dvémi partnerskymi zemémi
celoevropsko-sttedomoiské oblasti znamend provedeni stejnych zmén kazdého protokolu platného v této oblasti,

BEROUCE V UVAHU, 7e pravidla ptivodu budou muset byt zménéna, aby Iépe odpovidala hospodatské situaci,

BEROUCE V UVAHU myglenku, aby se kumulace ptivodu zaklddala na jednotném prévnim nastroji v podobé regionalnf
umluvy o preferen¢nich pravidlech ptvodu, na kterou by odkazovaly jednotlivé dohody o volném obchodu platné mezi
zemémi oblasti,

BEROUCE V UVAHU, Ze nésledujici regiondlni dmluva nevede k celkové méné vyhodné situaci nez v piedchozich
vztazich mezi partnery volného obchodu, ktefi uplatiiuji celoevropskou nebo celoevropsko-sttedomoriskou kumulaci,

BEROUCE V UVAHU, 7Ze myslenku regiondlni dmluvy o preferencnich pravidlech piivodu pro celoevropsko-stiedomof-
skou oblast podpofili ministfi obchodu zemi Euromedu na zaseddni v Lisabonu dne 21. fjna 2007,

BEROUCE V UVAHU, 7e hlavnim cilem jednotné regiondln{ Gmluvy je dosdhnout uplatiiovéni stejnych pravidel ptivodu
za Ucelem kumulace pivodu pro zbozi obchodované mezi viemi smluvnimi stranami,

SE ROZHODLY uzaviit tuto Umluvu:

CAST 1 3. Smluvnimi stranami této dmluvy jsou:
OBECNA USTANOVEN(

Cldnek 1 — Evropskd unie,

1. Tato tmluva upravuje uréeni pavodu zbozi obchodova-
ného na zdkladé pfislusnych dohod uzavfenych mezi smluvnimi — staty ESVO uvedené v preambuli,

stranami.

— Dinské kralovstvi za Faerské ostrovy,

2. Pojem ,puvodni produkty* a s nim souvisejici metody

spravni spoluprace jsou stanoveny v dodatcich k této dmluvé.

Dodatek I stanovi obecnd pravidla pro definici pojmu ,ptivodni
produkty“ a pro metody spravni spolupréce.

Dodatek II obsahuje zvldstni ustanoveni, kterd se pouZiji mezi
nékterymi smluvnimi stranami a odchyluji se od dodatku 1.

— ucastnici barcelonského procesu uvedeni v preambuli,

— AUcCastnici procesu stabilizace a pFidruzeni Evropské unie
uvedeni v preambuli.

Pokud jde o Evropskou unii, vztahuje se tato imluva na tzemi,
na které se vztahuje Smlouva o Evropské unii, jak je vymezeno
v ¢lanku 52 uvedené smlouvy a v ¢lanku 355 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie.
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Clanek 2

Pro tdcely této tmluvy se rozumi:

1) ,smluvni stranou” nékterd ze stran uvedenych v ¢l. 1 odst. 3;

2) teti stranou“ sousedni zemé nebo tzemi, kterd neni
smluvni stranou této Gmluvy a neni uvedena v ¢l. 1 odst. 3;

3) ,piislusnou dohodou“ dohoda o volném obchodu mezi
dvéma nebo vice smluvnimi stranami, kterd odkazuje na
tuto damluvu.

CAST 11
SMISENY VYBOR
Cldnek 3

1. Zfizuje se smiSeny vybor, ve kterém je zastoupena kazdd
smluvni strana.

2. SmiSeny vybor rozhoduje jednomyslné, aniz je dotcen
¢l. 5 odst. 4.

3. SmiSeny vybor se schdzi dle potieby, aviak alespoii jednou
za rok. O svoldni zaseddni maze pozadat kazdd smluvni strana.

4. SmiSeny vybor pfijme svij jednaci fad, ktery mimo jiné
obsahuje ustanoveni o svolavani zaseddni a o urceni pfedsedy

a jeho funkéntho obdobi.

5. SmiSeny vybor muZe rozhodnout o vytvofeni jakéhokoli
podvyboru nebo pracovni skupiny, které mu mohou byt nipo-
mocny pi plnéni jeho povinnosti.

Clanek 4

1. SmiSeny vybor odpovidd za spravu této tmluvy a jeji
fadné provadéni. Za timto tGcelem jej smluvni strany pravidelné
informuji o zkusenostech s uplatiiovanim této tmluvy. SmiSeny
vybor vydivd doporuceni a v piipadech stanovenych v
odstavci 3 piijimd rozhodnuti.

2. SmiSeny vybor v doporucenich smluvnim strandm
zejména:

a) poskytuje vysvétleni a pokyny k jednotnému uplatiovani
této timluvy;

b) navrhuje jakdkoli dalsi opatfeni nezbytnd k jejimu uplatiio-
vani.

3. SmiSeny vybor rozhodnutim pfijima:

a) zmény této Gmluvy, véetné zmén dodatkd;

b) vyzvy tfetim strandm, aby pfistoupily k této damluvé podle
¢lanku 5;

¢) prechodnd ustanoveni nezbytnd v piipadé pfistoupeni
novych smluvnich stran.

Rozhodnuti podle tohoto odstavce uvddéji smluvni strany
v t¢innost v souladu se svymi pravnimi ptedpisy.

4. Pfijme-li zdstupce smluvni strany ve smiSeném vyboru
rozhodnuti s vyhradou splnéni zdkladnich pravnich pozadavk,
vstoupi rozhodnuti v platnost, neni-li v ném uvedeno datum,
prvnim dnem druhého mésice ndsledujictho po ozndmeni, Ze
vyhrada byla staZena.

CAST 111
PRISTOUPENI TRETICH STRAN
Cldnek 5

1. Tieti strana se miZze stdt smluvni stranou této damluvy za
piedpokladu, Ze md alespoit s jednou ze smluvnich stran
platnou dohodu o volném obchodu, kterd stanovi preferenéni
pravidla piivodu.

2. Treti strana podd pisemnou Zddost o pfistoupeni depozi-
tafi.

3. Depozitat piedlozi zddost ke zvdzeni smiSenému vyboru.

4. Rozhodnuti smiSeného vyboru, kterym se tfeti strana
vyzyvd, aby piistoupila k této tmluvé, se zasle depozitafi,
ktery je do dvou mésict piedd Zzadajici tfeti strané spolu se
znénim Gmluvy platnym k uvedenému dni. Tomuto rozhodnut{
nemtiZe branit stanovisko pouze jedné smluvni strany.

5. Tieti strana vyzvand k tomu, aby se stala smluvni stranou
této umluvy, tak ucini uloZenim listiny o pfistoupeni u depozi-
tafe. K uvedenym listindm se pfilozi pieklad tmluvy do tfed-
niho jazyka nebo jazykd piistupujici téeti strany.

6.  Pristoupeni nabyvd tG¢inku prvnim dnem druhého mésice
nasledujictho po uloZeni listiny o pfistoupeni.

7. Depozitaf véem smluvnim strandm ozndmi den uloZeni
listiny o pfistoupeni a den, ke kterému pfistoupeni nabyva
ucinku.

8.  Pristupujici tieti strané depozitdf rovnéz sdéli doporuceni
a rozhodnuti smiSeného vyboru uvedend v ¢l. 4 odst. 2 a 3
a piijatd mezi dnem poddni Zddosti podle odstavce 2 tohoto
¢lanku a dnem, ke kterému pfistoupeni nabyva dcinku.
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Prohldseni o pfijeti téchto aktd se do Sesti mésicii od ozndmeni
bud vlozi do listiny o pfistoupeni, nebo ulozi u depozitte jako
samostatnou listinu. Neni-li prohldseni ulozeno v této Ihuité,
povazuje se pfistoupeni za neplatné.

9.  Ode dne uvedeného v odstavci 4 muze byt dotéend tieti
strana zastoupena ve smiSeném vyboru, podvyboru nebo
pracovni skupiné v postaveni pozorovatele.

CAST IV
RUZNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 6
Kazdd smluvni strana pfijme vhodnd opatfeni, aby zajistila
ucinné uplatnovdni této imluvy s ohledem na pottebu dosih-
nout vzdjemné uspokojivych feSeni veskerych problémd, které
se vyskytnou pfi jejim uplatiovéni.
Cldnek 7
Smluvni{ strany se prostiednictvim depozitdte vzdjemné infor-
muji o opatfenich, kterd pfijmou k provedeni této tmluvy.
Cldnek 8

Dodatky k této timluvé tvoii jeji nedilnou souddst.

Cldnek 9
Kterdkoli smluvni strana muaZe od této tUmluvy odstoupit,
ozndmi-li to dvandct mésicti predem pisemné depozitdfi, ktery
vyrozumi vSechny ostatni smluvni strany.

Cldnek 10

1. Tato umluva vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2011 ve
vztahu ke smluvnim strandm, které do tohoto dne uloZi svou
listinu o pfijeti u depozitdte, a to za piedpokladu, Ze alespon
dvé smluvni strany ulozi své listiny o pfijeti u depozitife do
dne 31. prosince 2010.

2. Nevstoupi-li tato dmluva v platnost dnem 1. ledna 2011,
vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice ndsledujiciho
po ulozeni poslednich listin o pfijeti alespoit dvéma smluvnimi
stranami.

3. Ve vztahu ke kterékoli jiné smluvni strané nez tém, které
jsou uvedeny v odstavcich 1 a 2, vstupuje tato imluva v platnost
prvinim dnem druhého mésice po uloZeni jeji listiny o pfijeti.

4. Depozitdf smluvnim strandm ozndmi den uloZeni listiny
o pfijeti kazdé smluvni strany a den vstupu této tmluvy v plat-
nost, a to zvefejnénim téchto informaci v fadé C Ufedniho vést-
niku Evropské unie.

Clanek 11

Depozitifem této Umluvy je Generdlni sekretaridt Rady
Evropské unie.
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